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O a v a x á y
A mire hetek, sőt úgyszólván hónapok 

óta várakozó't az ország népe, tegnap 
megérkezel'; huszonnégy óri óta sürü 
pelyhekben szállingózik a hó.

Mindenesetre örvendetes esemény, mert 
az ország közgazdasága jelentékeny hasz­
nát lógja látni ennek a természetes ese­
ménynek. Valóságos istenáldás, hogy a 
fagy elölt hatalmas hóréleg fedi mezeinket 
s igy nem log ártani véleményeinknek a

De mi ezúttal nem ebben látjuk ennek 
igazi közgazdasági jelentőségét.

A nagy városokban más szempontból 
ítélik meg ezt a közönséges természeti 
dolgot. Igaz ugyan. ho?y a havazás azt 
jelenti, hogy hidegebbre fordult az idő s 
így sok. igen sok családnak több költ­
séget okoz, meri jobban kell fűteni, több 
tüzelő anyagot kell elfogyasztani. — de 
egyúttal azt is jelenti, hogy a hó eltaka­
rításával sok munkátlan kéznek dolga 
akad, sok kereset nélkül álló családnak 
keresménye akad.

Vájjon így van-e? Ez az igazi isten­
áldás hoz-e áldást a városi népre is, a 
mely mit. sem törődik a vetések állá­
sával.

A rni városunkban — igy olvassuk a 
hivatalos jelentésben — 60 embernek 
hozott keresetet a havazás. Ezen arány 
szerint a budapesti munkanélküliek közül 
legalább ezer és Becsben legalább kétezer

TISZA mi
----------

ember kapott kenyér keresetet néhány I 
' napra, vagy hétre.

És Berlinben ?
Talán egy sem.
Két esztendővel ezelőtt, a mikor hir­

telen nagy havazás támadt mindenfelé, a 
nemet birodalmi fővárosnak, Berlinnek 
utczáin megakadt a közlekedés s rengeteg 
hó miatt.

A városi magisztrátus kihirdette, hogy 
tisztességes napszámot kapnak, a kik a 
havat eltisztitják az utczákról és — — 

nem akadt, ember, a ki erre a mun­
kára vállalkozott volna, mert —_____
Berlinben nincs munkanélküli ember.

A mi csodás szépségű fővárosunkban 
Budapesten alig egy éve áll fenn a 
munkaközvetítő intézet. A kormány is, a 
főváros is elég segélyben, támogatásban 
részesíti és mégis állandóan öt-hatezer 
azon munkások száma, akik foglalkozást 
— saját hibájukon kívül — nem tudnak 
kapni.

Normális állapot-e ez ?
Évenkint ezrek és ezrek vándorolnak 

ki országunkból, ezren és ezren vannak 
állandóan munka, foglalkozás nélkül s 
mindezeknek a munkaerejét minden kár 
nélkül tudja nélkülözni az ország köz­
gazdasági állapota?

Dehogy tudja.
Még a szomszéd Ausztriával szem­

ben is nagyon gyér a mi országunk la­
kossága. Ausztria kisebb és jóval termé­
ketlenebb területen egy harmaddal több 
lakosságot tart el, mint amennyi Magyar­
ország nagyobb és jóval termékenyebb 
területén él. És még ez a kevés is me- ;
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nekül innét Amerikába és még az itthon 
maradiaknak sem tud elég munkát, fog­
lalkozást, .........
met adni 
földje! 

Ez a
arra, hogy

a megélhetésre elég jövedel- 
ez a régi hires Kanaán

mindenféle 
lkai más, csak

kőr ül meny t 

gondolkozóba ejtse az 
adó köröket és minél hathatósabb 
kára ösztökélje őket.

Hisz a mi népünk 
kára egyformán 
kell neki adni arra. Ha a mezőgazdasá 
nem nyújt neki elég terel 
jövedelmet a megélhetésre, 
másról gondoskodni, tessék 
tani a mezőgazdasági ipart, 
mozdítani a kisipart, i 
házi ipart és tessék megteremteni a 
gyár gyáripart és piaczot teremteni az ő 
gyártmányainak.

Hegedűs miniszter első miniszteri 
programmbeszédében sok mindent Ígért, 
— de még nem sokat valósított meg 
belőle.

Itt lenne az ideje hathatósabban fogni 
hozzá e munkához. A társadalmi akció 
állal nyújtott kenyér és az állami beru­
házásoknak korábban való kezdése (ám­
bár meg ezt sem láttuk) még nem 
cziális programra. Pedig erre van szük­
ség, még pedig minél előbb.

egymagában elég 
: irány­

mű li­

mun­
teret 

g 
a. munkára, 

tessék 
megbonosi- 
tessék elő- 

meghonosilani a 
i ma-

szó-

Katouáék németnyelvű átiratai.
A budapesti IV. hadtestparancsnokság a 

múlt évben német nyelvű átiratban megkereste 
a budapesti II. kerületi elöljáróságot, hogy a 
jobbparti katonai istállókból eredő trágyának

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZAJA. í

Hová lettek a piros szegfűk ?
Irta: Mantke Emil.

Daczára annak, hogy sem az apám nem í 
i hajóslegény, sem az anyám mosódé, és igy ■ 

tsalad^ állapotomat sem a hajókőtél, sem a ' 
e neín '^nyithatták, én mégis árván ; 

l, ‘ek Egy virág és madárkereskedő nagy- j 
a tain vett szárnyai alá és nevelt engem a

CSi li*rsadatora javára. Mondhatnám, hogy i 
kai«?« kdogástafanul nevelt volna, ha nem ! 

Hétté volna hozzám egy téves és ki nem • 
e eszméjét. Szegény nagybátyám belőlem 

m™aron egy tanu|t é3 literatus embert 
iievehii és ebbe alaposan bele vesztett. i 

tá<0' ,.Ulan ,az ot’3?ág valamennyi diákiskoláját i 
pi?»? '"'s ITi<-l's:jrn tudtam semmire menni, >

m'.1 ° határozás fogant meg bennem.
Az , g,rt;1'n na8ybatyámnak. ho y költő leszek, 
mi azl.a,íl v'SSZii'>da, hogy nem bánja, sőt 
vágya ’ uekl’ mert szivének ez egyedüli j 
Költr/Íeíte^'11’ h°8Y aZ örHgnek 'Saza vas n 

adaiííl!, n),!Sn P hozzá, láttam, hogy fel- , 
üresei 'n. w'?g*''’‘iJljek. Elindultam hangulatot. 
Dacz-'r' . ’. cZ liOin »műt Hyan könnyen. ;

aimak, hogy napsugár, verőfény, madár­

dal és virágillat szállott körül, az eszme csak 
nem akart megfoganni benn m. Végre támadt 
egy napszerü gondolatom.

Szivart veszek!
Igen! Es azután kimegyek a ligetbe, leülök 

egy padra, rágyújtok a szivarra, füstölök és a 
míg nézem a gomolygó felhőket, addig a gon­
dolatok egymást fogják kergetni agyamban.

Úgy is tettem. Bemegyek a legelső trafikba 
és kérek britannicát. Futólag a környezetre is 
vetettem egy pillantást. A boltban volt egy szép 
lány, meg egy ember. A szép leány árulta a 
szivart, az ember meg udvarolt a szép leány­
nak. Mikor beléptem, az ember elhallgatott és 
egy újságból elkezdett olvasni; a szép lány meg 
megszólalt:

— Mivel szolgálhatok ?
— Kérek világos britannicát.
Ő erre elében teszi a skatulyát.
— Szép szivarok — mondám s látom, 

hogy a lánynak keblén szegfűből készült cso­
kor van — Nagysád szereti a szegfűt ?

•— Oh igen, nagyi.n szeretem, különösen a 
pirosat.

— Lássa én is azt, mert a piros szegfű 
olyan, mint a fiatalság.

— Hogy érti ezt ?
— Hogy értem ? — Ni ez milyen szép^ 

pettyes szivar, ezt is kiveszem . . . Hál hogy 
a fiatalság mért piros szegfű ? Isteni m! mert 
a fiatalság is piro . Hisz magácskának js olyan 
az arcza, mint egy f?slő szegfű.

Az ember elkezdett köhö.ni. De a lány 
; arczán biztató mosol) t láttam, hát tovább 
i folytattam.
, — És lássa — na még ezt a szép sár-
í gát is kérem — én nem csak a piros szegfűt, 
j hauen» azt is szeretem, a ki viseli.

Az ember megfordult a székén, hát látom, 
hogy neki is piros szegfű van a mellén.

— De hisz — szólalt meg a leány — az 
az ur is azt visel.

— Áh . . . ő is . . . örülök a szerencsé­
nek . . . Sarok Bernát vagyok . . .

Az ember vis. zaforduít és azt mondta: 
Bánom is én!

Ránéztem a lányra, az meg intett, hogy 
fel se vegyem.

— Na nem veszek több szivart, de azt 
mondhatom, hogy ezután mindig ide jövök szi­
vart venni. Micsoda szép szivarok, És . . . 
micsoda szép szegfűket viselő bájos kis trafikos 
lány.

Az ember felállóit.
— Hallja!
— Hallom!
— Most már annyit mondok, hogy ne 

csaholjon itt annyit! Hát mi köze magának 
ehhez a lányhoz ? Kicsoda és micsoda maga ? 
Ha valaki Sarok Bernát és britannicát szív, 
hát akkor . . . De meg maga nem is rendes 
ember! Hiába is tátja úgy a száját ?! Manap­
ság minden jóravaló ember a búrok pártján 
van és igyekszik a mennyire lehet az angolok



éréke-íitéséről szóló hird< trnényt tegyen közhírré. 
Az elöljáróság kiíüggeszteite ugyan a h rdet- 
niényt, de tudatta egyszersmind a hadlestpa- 
rancsnokí ággal, hogy jövőben az ilyen német 
megkereséseit mm fogja elintézni, mert ezek 
időközöakint ismétlődnek, továbbá meri, kezde­
ményezésnek nem tekinthetők, tehat a német 
nyelv használata az 1840. évi VI. t.-cz. es egy 
1893. évi 2963 számú belügyminiszteri rendelet 
értelmében nincs helyén. A hadtestparancsnok• 
ság ebben az ügyben a belügyminiszterhez for­
dult, a ki izos, kimondotta, hogy a katonai 
hatóságoknak olyan konkrét ügyben telt megke- , 
(•esései, a mely ügyben egynél több iralváltás | 
nem történik, mindenesetre a kezdeményezés i 
jellegé el bírnék !4 mlő! azt kör-tk ezt éli, 
uogy joga volt a katonai hatóságnak az útira- •; 
tol .németül megírni.

A protestánsok és « revízió
Egy protestáns érdekeket szolgaló fővárosi . 

napi!ipbsu Bajka Község tv. ref. .oüéfsze , 
Akiien Lajos meggyőzően fejtegeti, hogy 
a liberális egyházpolitika mekkora veszedelmet 
hozolt a protestánsokra.

Ezeket írja:
»A proo'su’irsok önzetlen, ahadelvü, lia- 

■> dias gondol! ozásmódjénak köszönhető, hogy 
létrejöttek a szabadelvű egyházpolitikai törvé- ■ 
nv«k, melyek a magyar nemzeti állam szuve- \ 
rénitását vannak hivatva szolgálni és demons­
trálni. Ilyen körülmények közön szinte hihe- , 
Vált női hangzik, hogy a protestánsok körében 
az újabb időben mind jobban és jobban téri 
hódit a részleges revízió eszméje. Eddiyelé : 
csak szórványosén és csak ritkán hallatszott ; 
sgy-egy hang a reviziról, de most már napról- . 
napra orŐsb’idik vz áramlat, mely a gyerme­
kek válásáról és a fdekezetnélküliséeről ho- . 
zoit törvények revízióját, és az 1868. Lili, tör- ; 
vénycz.íKk vissználli’ksát és teljes hatályba he- ■ 
Rezesét sürgeti. A statisztika -zomorn tények­
ről beszél. A magyarság súlyát, » nemzeltest ' 
gerinezét képező protestánsok pusztulnak, , 
vesznek, kiváltképpen a fentebb említett törvé- j 
nyék életbelépte óta. Nem habozunk kimon- i 
■iani, hogy ezen törvényeket, ha nem is a libe- j 
ralizmus tvlhajtásának, de időelőtlieknek, ko- j 
raikm:-k tartjuk.«
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A képviselőház ülése.
Bntlapeat. jan. 16.

Ma volt a Háznak első ülése a karácsonyi 
szünet után, mely egy teljes hónapi? tartott.

A honatyák vidám hangulatban üdvözölték l 
egymást a folyosókon és különös-n a miniszte- . 
rekel vették körül, a kiktől Széli Kálmán mi­
niszterelnök «ügyiét« fdől kérdezősködtek. Min- 
denfdől megerősítik, hogv a miniszterelnök ál­
lapota kielégítő és néhány rnp múlva visszaér- j 
hét Budapestre.

Az ülés megnyitása előtt a pártelnökök ér- : 
tekezl-teu voltak Appos yi Albert grófnál, a ki ; 
velők a Ház munkarendje tárgyában t?.uác-Ar- 
zotf. A munkarend megváltoztatását tudvalevő­
leg Széli Kálmán miniszterelnök betegsége tesH i 
szükségessé.

Különben a párt )k hangulata egyelőre bé­
kés. Hogy mit hoz a jövő, az a miniszterelnök­
nek a Házban teendő nyilatkozatától függ. A 
Kossu'h-párton itt-ott márs a harczi riadót 
fújják a bejelentett szükségtörvény pH-n.

Az ülésterem üvegtetőjét sürü hó f.idi, a 
minek következtében ott teljes homály' van, 
úgy hogy Apponyi elnök, a midőn az ülést meg­
nyitotta. gyertyát gyujaloL az elnöki emelvé­
nyen, hogv a bí-jeo •-'ésevo felolvashassa.

Apponyi mmden--iielólt Molnár Antalt pa- | 
rentálla el, a kinek elhunyta fölött a Híz jegy- i 
zftkönyviieg fejezi ki fájdalmát.

Ezután az elnök előterjesztette a szünet ■ 
alatt beérkezett iratokat, továbbá a Kúria át- | 
iratait és az újabban választott képviselők man- | 
dátumait.

A vármegyei pénztárakról szóló javasla­
tot Széli Kálmán bstegsAge miatt levették a 
napirendről, továbbá elhatározta a 11 z, hogy 
holnap, pénteken nem tart ülést és szombaton 
megkezdi az ujonczjutalékról szóló törvényja­
vaslat tárgyalását.

Báró Fejérváry Gézi honvédelmi minisz­
ter azután a kormány nevében szintén hozzá­
járul az elnöki előterjesztéshez, a mire az el­
nök az ülést bezárta.
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Rakovszky mandátuma.
Rakovszkv mandátumát a volt ellerjelölt­

nek, Borsody Lászlónak a választói megtámad­
ták t z 1899. XV. törvényezikk 3. § án k 8. 
pontja ahpján. a mely a választást megsemmi­
síteni rendeli akkor, ha nyilvános beszédben 
izgatlak valamely nemzetiség, osztály, vagy hit- 
felakezet 'dien. A jelen esetben az utóbbiról 
van si ó, a mimyibn Szédech káplán ail tólag 
szidta a zsidókat. A peliczió tárgyalásán Vav- 
rik tanácselnök elnökök, a kérvényezőket dr. 
Darvdi Fülöp ügyvéd képviselte, Rakov.-zayt 
pedig, a ki maga is ir oej ' M és szótlanul ., 
védője mell .1 ü. , dr. TMé1! ni Ármin ügyvéd 
védte.

A védő a tárgyald :: • I ’jce alaki kiiogacok 
kai élt, de utóbb elállt azoktól.

Én’.! a kérvény zők ügyvédje indokolt:, 
meg a peticziót. Szédech, aki Rakovszky he­
lyett, de a jelenlétében programmbeszédel tar­
tott Árpooíi, izgatott a zsidók ellen, móczák 
oak és uzsorásoknak nevezve őket. Ugyanígy 
beszélt Bodouban, a következő épülHes dolgo­
kat is mondva: A zsidókat ki akíirjuk. irtani, 
mert ők kiszívják véreteket; ne engedjétek ma­
gatokat kiszipolyozni. Akarjuk továbbá, bogy 
.,P fiz^setek adói* Szavaz .«tok tehát Rasov-z 
kyra. A ki ■— folytatja Durvái — ily íz a 
tússi’i él akár maga, akár mint a 6. mondja 
helyette és részességével mitsvaiaki, annak a 
maud,duma föltétlenül megsemmisítendő. Bi- 
zonyoí, hogy e nyilvános gyülekezeteken; el­
hangzott beszédek a választás befolyására vol­
tat 'szánva s azért mondattak el a programin- 
beszéd ekben.

Kéri tanúit kih'dlgaíni s a megejtett 
vizsgálat után a választást meg summi- 
siteni.

A védő nem kíván animózitással beszélni, 
de mert a zsidókról van szó a kérvénvben. 
azzal mint jogi matériáiéval foglalkozni kény­
telen. Előbb azoubdü a kérvény formai kellé­
kéről szói s hangsúlyozza, hogy az alá­
írók . . .

Elnök: Ezek alaki kifogások, ne tessék 
most velők éL.i.

Kelemen bíró: Persze, a 23-ik §-ra tar­
toznak.

Védő: Tudomásul veszem. Tagadom lehál 
a kérvény valamennyi tényállítását. Tagadom, 
hogy Szédech káplán azokat mondotta volna s 
hogy Rakovszky azokért felelősséget vállait 
volna. De különb«n az ily felelősség megállhat 
társadalmi dolgokban, de jogi téren nem. Ró-

karára lenni. Es maga egész tüntetőleg britamu- . 
oát szivl

— Na né!? Ez még eszembe se jutott!
— Hát ugyan mi jut akkor az eszébe? ;
Kát lépést hátráltam és úgy feleltem:
— Hogy miért avatkozik maga az én i 

dolgomba ?
A- : ruber errs leült.
- ■ Maliid! Mondja meg ennek az urnák, 

i’gy menjen ki!
— Maliid! Mondja meg annak az urunk, 

hogy nem megyek ki.
Az ember az asztalra ittöti és felugrott.
— Hallja!
— Hallom!
— Maga bejött ide. a boltba. Vesz britanni­

cát (azégyeljn magát!) és elkezd evvel a lány- 
nya' okoskodni. Ezt un ember nem teszi. Hát 
miért nem megy mégse ? Azt akarja, hogy 
talán én . . .

— Dehogy, a világért sem. Maliid nagy­
fám . . .

Kí ne ejtse ezt a nevet a száján . . .
— De ember! Mxga fel v;o.< 'nevűivel Lássa 

én milyen kíméletesen bánok magával.
— llát ne binjot.. csak menjen.
— De add;g nem mehet-k. inig Maliid 

nagysámtiak a szivar . . .
— Most már ki innen! Jaj ?! Egy, 

kettő . . .
Mire a hármat kimondta, kinn voltam. 

Utóvégre csak nem töretem össze magam avval 
az emberrel, ki éppen a fi etés előtt zavart ki.

Aztán meg ez éppeu nagyszerül Nem is kell 
kimenni a ligetbe, ni. rf megvan az eszme. 
Hazamegyek és szépen kidolgozom az egészet.

Vigau. füstölve állítok be szobámba. Éppen 
le akarok ülni asztalomhoz, jön a háziasz- j 
szunyom, özv. Komperdáné.

— Tisztelt Sarok ur! Elsejétől fogva a 
lakás ki van másnak adva és mehet Isten híré­
vel. De annyit mondhatok, hogy a mit maga 
lesz, az mégsem járja. A szobával már három 
hóuapja adós és finom szivarra azért, lein.

— Kedves Komperdáné asszony! Magának 
még ez is finom szivar? . . . !.)• hagyjuk 
ezt. Mikor szobáját kibéreltem azt a Múzsa 
hajlékává akartam felszentelni. Ön ezt kicsi­
nyes, mondhatnám anyagi okokból meggátolja. 
De annyit mondhatok, hogy unokái fogják ezt 
a lépését majdan kárhoztatni.

— Nem bánom én, csak megfizesse a 
három hónapi bért.

— Most nem mdom, . . . de . . . de meg­
fogom. A legelső honoráriumot erre a czélra 
fogom fordítani.

— Akkor mehet Isten hírével.
— Isten önnel tisztelt Komperdáné.
Ez az inczidens annyira megzavart, hogy 

nem tudtam volna dolgozni. Eh azért felhasz­
nálom az időt! Megyek uj lakást keresni.

Nem is kerestem soká. Egy r.ö'dre festett 
rátsoskerités felelt, olvasom, hogy benn az 
udvarban egy külön bejáratú szoba kisdó.

Bemegyek az udvarba; ott egy gyerek a

legutolsó ajtóhoz igazit, mely előtt leandere;: 
virítottak.

Kopogtatok. Semmi ^esz.
Megint kopogtatok. Még nagyobb csend.
Benyitok kopogtatás nélkül.
A szobában nem volt csak egy asztal, egy 

szék, egy ágy, meg egy ruhatartó. És még 
valami! Egy másik becsukott njtó. Kopogtató1' 
azon is.

— Szabad! hangzik belülről.
Benyitok.
A szobában nem volt csak egy szép lány. 

Még szebb mint a trafikos lány.
— Bocsánat de . . . izé . . . Sarok Bernát 

vagyok . . .
— Oh udora, ismerem már régen, tudja 

úgy hálásból.
— Na ne! (Nem is kezdődik rosszul.) 

Igaz, most jut nekem is eszembe, hogy hány­
szor találkoztunk kinn a ligeten.

— Akkor téved, mert éu a ligetbe ritkán 
járok.

— J^j igaz, nem is ott, a Somosába vezető 
, hársfasoron Most, már emlékszem egész jói 
1 Tilda nagysámra.

(Gondoltam magamban, hogy ha már benne 
vagyok, hát csak rajta.)

— De hisz én nem vagyok Ti!da! szólalt 
meg a lány.

— Hál mi ?
— Piroska!
— Lássa én mindig azt hittem, hogy nagy- 

sád a Só vágó Tilda.
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szesség Rakovszky részéröl úgy forogna fenn, 
ha Rakovszky inicziálta volna a dolgot, vagyis 
Szédech káplánnal megegyezett volna a beszéd 
tartalmára nézve, vagy ha abban közreműkö­
dött volna. Érhette volna Rakovszkyi esetleg 
erős kritika a sajtóban, de a jogi részesség fo­
galma vele szemben meg nem áll. A peticzió 
mellé csatolt nyilatkozatokról szól ezután. 
Érti a felekezeti érzékenységet, vagyis nem he­
lyesli, hogy a zsidókat, a kiket pedig a, legtöb­
bet bántanak, bántsák.

De bármennyire izetlen egynémely kifeje­
zése annak a nyilatkozatnak, amelynek meg­
történt elmondását különben tagadja, de ab- i 
b»n gyűlöletre izgatást nem lát, nem lát ab­
ban » formában, a hogy azt a törvény izgatás 
esetén kívánja. A beszéd animőzitással szól 
ugyan a zsidókról, de nincs benne a katoliku­
sokhoz és evangélikusokhoz intézett ftlhivás a 
zsidók elleni gyűlöletre. Evangélikusokról még 
csak van említés, de csak ennyi: »ti is oly 
inamelnkok vagytok, mint a zsidók.* Es ha ez 
van mondva: »Ki akarjak irtani a zsidókat* 
ez nem izgatás azért, mert nem felhívás ek­
ként, hogy »irtsátok ki a zsidókat.« Kéri a pe- 
tiez.ót elutasítani.

Még a válasz és viszonválasz következvén, I 
azok elhangzása után a Kúria visszavonult ta- ! 
nácskozásr».

Ab ítélet.

Budapest, jan. Ifi. (Saj. tud. táv.) i 
A Kúria jó két órai tanácskozás után I 
hirdette ki az Ítéletet, melynek érteimé- i 
ben a kérvényezők elutasittattak. S igy í 
Rakovszky most már két kerület képvi- ; 
selője. A csornai kerületet fogja meg- i 
tartani, a zsámbokréti mandátumról pedig i 
lemond; a hol röviden meg lesz tartva 
az uj választás.

A kath. autonómiai kongresszus.
• Hetedik ülés. —

Budapest, jan. Iß.

A kongresszus tegnap a képviselőház ülése 
iíjait csak 11 óra után kezdte meg tanácsko­
zásait.

Az einöki széket gróf Seapáry Gyula fog- 
iáim eí,

Gióf Zichy Nándor indítványozza, hogy 
szombaton és hétfőn ne tartsanak ölési, hogy 

a lelkészek vasárnapra hazautazhassanak. A 
kongresszus az indítványt elfogadja.

Ezután Stele György apát szólott |a 27-ea 
bizottság javaslata ellen. Meggyőződése, hogy a 
javaslat nem tartalmazza azt, a mire a kon­
gresszus küldetést nyert. A javaslat kiforgatja 
sarkakból mindazokat az alapelveket, amelyek 
önkormányzatunk postnlatwmai.

Sttmnecz Emil bízik abban, hogy jön egy 
jobb kor, mikor az igazi autonómiát kivívhat­
ják s ezért nem fogadja el ezt az autonó­
miát, hanem Ugrón javaslatát pártolja.

Günther Antal kijelenti, hogy ő a régi 
alapon áll ma is és mégis elfogadja az elabo- 
ratumot. Fejtegeti, hogy a protestánsok az ő 
erőteljes antonomiájnkat lépésről lépésre vív­
ták ki, a folytonos üldözéssel szemben mind 
erősebbé tették alkotmányukat. Az a tétel, 
hogy vagy mindent, vagy semmit — — — 
(Zaj.)

Ugrón: Senki se mondtál
Mások: Alamizsna nem kell!
Günther: Szemnecz ezt mondta. Ugrón a 

beczikkelyezésről beszél. Nem szeret erről be­
szélni. Ez ellenkezik az alkotmánynyal. A 
protestánsok szervezete nincsen beczikke- 
lyezve.

Ugrón Gábor: Hogyne volnál Hát a linczi 
béke ?

Günther: Ott a vallásszabadságot kellett 
törvénybe igtalni. De a s: erveztt törvénybe 
igtalása megakasztana az önkormányzat sza­
bad fejlődését, >■"/ alkotmányellenes volna. 
(Úgy van!)

Szünet.
A szünet után Györffy Gyu'a Ugrón ja­

vaslatát pártolta.
Schlauch Lőrincz bibornok kijelenti, hogy 

a püspöki kar ragaszkodik azon elvekhez, me­
lyek a 27-es bizottsághoz intézett válaszban 
foglaltatnak. Részt vesz a 27-es bizottság 
újabb javaslatának részletes tárgyalásában, re­
mélve, hogy sikerülni fog a részletekben oly 
változásokat, módosításokat eszközölni, melyek 
elveikkel -R az autonom! . létrejöttének lehető­
ségével ös-v/hangba lesznek hozhatók.

A városatyák szaporítása.
Több városban felmerült már a kérdés, 

hogy a lakosság számának szaporodásával a 
városatyák számát is arányosan emeljék. 
Aradon és Szegeden leszavazták az ezt ezélzó 
indítványt.

Nagyváradon dr. Kurländer Ede bizott­
sági tag Írásos beadványban indítványozta a 
városatyák számának felemelését; de az in­
dítvány még nem került tárgyalásra.

Győr városához a belügyminiszter most 
leiratot intézett, a melyben kimondja, hogy a 
városatyák számát a népszámlálás eredménye 
alapján szaporítani kell. A miniszter leirata 
a következő:

Múlt évi november hó 21-én tartott bi­
zottsági közgyűlésében 272. sz. a. hozott 
határozatát, mely szerint a törvényhatósági 
bizottsági tagoknak a folyó évben eszköz- 
lendő ojből választása alkalmából a bi­
zottsági tagok számának újbóli megállapítása 
mellőztetett és csupán a bizottsági tagoknak 
az egyes választókerületek választói számá­
hoz való arányiagos megosztása határozta­
tok el, — dr. Deáky Zsigmond és társai 
felebbezése folytán felftlvizsgáht alá vevőn, 
azt megsemmisítem.

Mert a törvényhatósági bizottsági tagok 
az 1886. évi XXI. t.-cz. 24. §-ának első és 
második bekezdésében a törvényhatóság 
lakosainak számához viszonyítva, meghatá­
rozott számban, a 29. §. első bekezdésében 
és a 30. §-ban meghatározott, módozat és 
felosztás mellett lévén választandók, a vá­
ros törvényhatósági bizottságának me.feieb- 
bezett azon határozata, mely szerint a 
bizottsági tagok számának, a " törvényható­
ság időközben változott lélek száma arányá­
ban való újbóli megállapítása nélkül hatá­
roztatok el: a törvény idézett rend-ikezésé- 
vel ellenkzik, minélfogva rnegs-mmi- 
sitendő volt.

Nem találtam figyelembe? belőnek a 
törvényhatósági határozat indokolására a 
polgármesteri jeknlé-ben az 1892. évi XXVI. 
t. ez. végrehajtása tárgyában 1892. évi no­
vember ’9-én 90469. sz. a. kibocsátott kör­
rendeletre való hivatkozást sem, mert ezen 
körrendelet összes rendelkez seiből kitűnik, 
hogy azok csak a kibocsátást, követő 
legelső választás alkalmával követendő el­
járás szabály ozását czélozták, minélfogva 
ezen körrendeletnek oly értelem, mintha 
az az 1886. évi XXL t. ez. 24., 29. és 30.

— Dehogy! Én Gálicz Piroska vagyok. i
— Na igazán örülök. Roppant örvendik : 

etiiid.:. a szerencsének. Mondhatom, hogy élelem 
legszebb napja a ma.;. A mi nein is csoda. 
Meri Ián a kedves Piroska nagysám . . . izé . . . 
inihjím szép idő van . . .

-- Ugyan hát item tud másról beszélni ?!
Beláttam, hogy igaza van. De hát miről 

b'-s - éljek ? . . . Megvan!
— Hát aztán szokott Pirosk;. nagysám 

levelező lapokat gyűjteni ?
— Hogy szoktam-e? Tudja már két 

albumom tele van. Szeretem ezt a szenvedélyt, . 
nagyon szeretem.

— Én is, iszonyúan szeretem.
—- Es milyeneket szeret mégis ?
— A melyiken fiatal párok vadnak. A 

hölgy ott ip szem-il lesütve a pádon, elölte 
pázsit, benne nefelejtsek. A nap sugarait fel- 1 
I°?ja a hk lombja, míg az ifjú olt. térdepel i 
a h;’lgy előtt ... j

— És mit. mond ?
, Ejnye ni, csak most látom, mennyi i 

S'ép j,:ro.. szegfű Tan jU a2 ahlnkd<\s;kán. Sze- 
r' ii oiiá't Piroska nagysám ?

N-igyon szerelem. De tudja a papa I 
’niiiié ni, kp leli pi a legszebből.

-• A papa ?!
Igen! A goioblyukábi teszi és mir.» 

ra- lön mindig elveszti.

Igen! Most szók-,-ft rá öregségére

~ Ez igazán nagyszrü Úgy e szokob a ■
ja szivarozni ? j

— A piros szegfűre is ?
— Arra is!
— Nagyszerű! Hisz ez pompás! Ez igazán 

nagyszerű!
— De micsoda olyan nagyszerű ?
Nem bír lám rá válaszolni, mert a har­

madik ajtón egy ember jött be. Egy ember, ki 
engem nemrégen a trafikos boltból zavart ki. 
A mint meglátott, úgy megállóit, hogy még az 
ajtót is nyitva hagyta.

Szerettem volna kinn lenni. De kénytelen 
voltam maradói.

— Hallja! szólalt meg.
—- Hallom! feleltem.
— Hogy került maga ide ?
— A szembe levő ajtón keresztül.
— És miér! jött idő ?
— Szt. Isten! Most jut csak eszembe, hogy 

én tulajdonképen a lakást jöttem nézni.
— Hát eddig mit nézett ?
— Semmit! Beszélgettünk a kedves lányává!.
— Igen?! Eredj csak ki Piroskai
A lány kiment, én meg benn maradtam a 

fenev.-i.ddal.
— Sarok ur — szólalt meg. (Ejha!)—Azt 

hiszem ön úri ember volt ?
— Hogy érti ezi ?
— Nem szólt « lányomnak semmit?
— Miről ?
— A ma délután történt dolgokról.
— Még nem. De éppen most fogtam volna 

az elbeszélésébe.

I
— Jajl Meg vagyok egész könnyebbülve. 

De ön ezt nem fogja meglenni édes Sarok ur? 
Ugy-e nem teszi ? Üljön le drága Saro- ur. 
Tessék rágyújtani, szép finom regaliák.

M\ leültem és rágyújtottam azon töpren- 
kedtern, hogy mi fog még ebhői kisülni.

— De hát miért ne meséljem el ?
— Miért ? Oh Isten az égben! Hát m-m 

tudja, hogy én vagyok az apja ?
i — Igen ? Maga az a Gálicz, a gomb- 
1 kötő?

— Dehogy! Én tarhonya meg ostornyél 
í készítő vagyok.

— Micsoda? Hát még ilyen is van? Az­
tán egyszerre csinálja a kettőt?

— Dehogy egyszerre. A tarhonyát nyáron, 
i az ostornyelet télen.

— Nagyszerű! Es mégis ráér a trafikos 
. . . Bt van ni! . . . A piros szegfűt ma megint 

' rí vesztette!
— Irgalmas egek! Hisz maga mindent 

I tud!
— Igen én tudok mindent. Es jegyezze 

i meg, hogy Piroska is fog tudni mindent.
— Sarok ur! Ne ... ne legye. Édes Sarok 

i ur, kérjen bármit . . .
— Ugyan, hát azt hiszi, hogy . .. Különben 

■ mondja, miér: fél átló1, ha ezi megtudná a 
lánya ?

— Mert akkor megtudná az anyja is.
— Természetes I
— Igen, de akkor elvit né tőlem, a 

' lányt.



'*■* ? *4 ’*> % V C 13 SZ
190?. január 17

4 ______ ,-------- ------------------ - j

g-inak említett részeit kívánta volna hatá- , 
iyon Kvül helyozog tartalmánál fogva, de < 
az/ri sem tulajdonítható, mert törvényt ren- , 
deleti utón sem megváltoztatni, sem hatá- 
hon kívül helyezni nem lehet. '

Miről a város közönségét oly felhívás- ; 
sál ért- sitein, hogy a folyó évben újonnan : 
választandó bizottsági tagok megválasztása ; 
czéljából előzőleg a képviselőtestületi tagok 
létszámának és a választókerületek újjá- - 
alakításának megállapítása végett a szüksé­
ges intézkedéseket haladék nélkül tegye meg. |

Budapest, 1902. január 10-ikén.

A törvényszéki hites szakértő-
Nem tudom, hányadik § szól róla, de tudom, , 

aogy sokat kellett tanulnom róla anno dazuwal. 
Tegnap praxisból is meg akartam tapasztalni, mi- | 
féle szerzet hát a törvényszéki hites szakértő s fel- j 
mentem a W.-vény-széki pa'olába, hogy egy, a §-oknak , 
megfelelő hites szakértőt találjak.

A felebbviteli tanácsban találtam is két bá­
csit, mind a kettőnek komoly külseje a §-t juttatta 
eszembe. Mondok, ezek már csakugyan szabály- > 
szerű szakértők lesznek, ezeket meglanulmányozom.

Valami borpancsolási históriát tárgyaltak s fel 
volt czilálva két hites szakértő. Komoly, ünnepé­
lyes arczczal várták, mikor kerül rájuk a sor. 
Végre az elnök feléjük nyújtotta a bor! s felhívta : 
őket, mondjanak szakvéleményt.

Az első, a komolyabb § kinézésű ünnepélye­
sen megszólalt:

—- Kérek kenyeret és sót.
— (Furcsa; de ez talán a szakvizsgálathoz i 

kell) gondolta az elnök s meghozatta a kért ke- j 
nyeret sóval együtt. A szakértő megsózta a kényé- | 
rét, evett belőle, fölnézett a plafondra, utána meg- I 
kóstolta a bort, lenézett a földre s imigy adta ; 
inog hites szakvéleményét;

— Kéiem. En jártam Németországban, Olasz- ! 
országban, Spanyolországban, Portugáliában és : 
Francziaorszígban. Ittam sherryt, bordeauxit, raj- : 
nait, oportit, madeirát. Hanem ilyen komisz bor j 
még nem került a számba Phi!

A másik szakértő ezukros vizet kért. Meg- 1 
kóstolta, aztán kellő ünnepélyességgel felhajtott egy | 
pohárkát az állítólagos pancsból is, melyet a gaz- I 
dája viszont bőrnek állított s imigy adta meg hi­
tes szakvéleményét:

— Hova ? i
■— Magához.
— Hisz akkor csak ott lenne, a hol ' 

voll!
— Már hogy a? ördögbe lenne! Hiszen ; 

elválva éltük.
— Ahá! Értem már. Maga neveli fel a 

lányt és . . .
— Es ezért a szászrégeni nagynéniétől 

rámaradt örökséget is én éhezem.
— Nagyszerül Es ha az anya most meg­

tudná, hogy maga a leányának szegfűjét a tra­
fik bau elveszti . . .

— Sarok ur! Kérjen bármit én hatal- ' 
mában vagyok. Csak ne legyen követelő, csak 
ne szóljon semmit. I

— Ugyan . . . Tudja engem nem lehet j 
megvesztegetni. Es én tulajdonképpen szobát ; 
jöttem nézni. Melyik az?

— A melyiken he tetszeti jönni. I
— Az jó kis szoba. Ki is veszem. Mennyi ! 

az ára ? |
—• Oh hagyjuk azt most. Hiszen nem ve- I 

szülik össze rajta. Es ha nern •■'a-i’ana ! 
vissza,legyen szerencsém vacsorára. Var. egy * 
kitűnő tésztánk. Tetszik a lés; tál sz-retni? i 

I adja a lányom találta fel é? úgy hívja, hogy í 
búr strudli.

— Hisz akkor maradok. A Piroska nagy- ' 
sám slrudlija okveti n jó lesz. ' I

— Megyek is szóit k neki.
Vacsora alatt aztán megmondta Gálicz ;

— Kérem En nem jártam sem Német-, sem 
Olasz-, sem Spanyol-, sem Francziaországban, de 
még Portugáliában sem. Nem ittam sem madeirát, 
sem sherryt, sem rajnait, sem malagát, sem bor­
deauxit, csak a magamét. Hanem azt mondha­
tom, hogy ilyen pompás bort még nem ittam.

S elragadtatva csettintetta nyelvével.
A tanács tagjai összenéztek. Mi lesz ebből ? 

Az elnök azonban egész nyugodtan hozatott egy 
harmadik poharat, megkóstolta a bort s rö­
vid suttogás után kihirdette a következő Íté­

letet:
Á szakértők meghallgatása után a bíróság köte­

lezi felpere-t a bor átvételére. Indokolás: mert a 

bor jő.
Ezek után már most praxisból tudom, hogy 

szakértő az. a kinek a fekete, hol fehér, hol fekete, 
néha szürke is és arra valók, hogy a szigorlatokon 
legyen mit kérdezni.

Esik a hó
Hogy is mondja a Dankó Pista hegedű) • ?

Esik a hó, nincsen virág, 
Temető az egész világ . . .

Szakasztott erre a nótar, alakult tegnap 
Nagyvárad népe, azzal a cseké»yae különbség­
gel, hogy a hó nem esett, de száguldott s volt, 
virág is bőven: az e.mb -rck arcia csupa piros 
rózsa leli a beli-vágódott éles hópelyhektől.

Heggel kezdte a hófúvás s délre már csi­
lingelő szánok hirdették a tél, az igazi tel kez­
detéi. Mintha a csengő is nótára csengett 
volna; gyorsan, allegro-üteinbaii verte a nyelve 
a nótát:

Esik a hó. nincsen virág.. .

S az emberek kipirult arczczal, behunyt 
szemmel vágtak bele a snifidsnfelől csapdosó 
hópihékbe. Mintha megannyi pajkos lepke in­
dult volna bosszantó hadjáratra az emberiség 
ellen, úgy csipkedték az arezokat s a finnyás 
orrokat egy-egy szélfuvás jöttével. A bosszan­
kodó emberiség hiába tartotta arcza elé a 
kezét; keresztülvágott a hó a kis ujjai közt is 

ur a leányának, hogy kiv-..Hem a szobát koszt­
tal és mosással együtt.

♦

Vagy két hónap múlva azt mondja 
Gálicz:

— Sarok ur 1 Maga nagyon bizalmas vi­
szonyban van a lányommal.

— ügy vagyok én tudja az egész 
házzal.

— Szép, szép . . . de tudja egy apának, 
akármilyent botlik, a lánya jövőjéről gondos­
kodni kell.

— Még pedig a botlás arányának megfe­
lelően.

— Lesz is! De nézze csak! Magának 
is kellene hogy legyen valami foglalkozása.

— Hál nincs tán ? Hisz költő va­
gyok ?

— Ei mit költ ?
— Mindent!
— Hisz ez a baj! Tudja mit! En kerítek 

magának egy állást. Akár holnap elfoglalhatja 
A telekkönyvnél egy átalakító dijnoki állás 
magának éppen jó lesz.

-—Na jól van! Akkor . . . nincs más 
halra, mint hogy megkérjem a Piroska kezét.

Gál-cz ur komoran nézett rám és icv 
szólt: 63

- Na Isten neki, csakhogy már vége van! 

s a kinek künn volt dolga, mind bosszú­
san dúdolta Danko nótáját szórakozásul.

Mért esik hó, mért nincs virág?

Pedig dehogy nincs virág! Van bizony: fit 
van Nagyvárad büszke virága: Barabás Béta. 
Itt jár köztünk impozáns alakjával, kedves, meg­
nyerő modorával megj lenik itt is, ott is a pol­
gárok közt. Hófúvás, szélvihar nem gátolja já­
rását. rfVrn rontja jó kedélyét. S n kinek al­
kalma van vele érintkezni, az felejti a hóvihart 
h mosolyogva szemlélve az idők hirtelen válto­
zását, őszinte örömmel dudo'ji a nótát, hogy:

Esik a hó, de van virág: 
Barabásé ma a világ.

T. i. Nagyváradon.

/)/• /> a r a b á s B é l a 
Nagyvár •(( dón.

Az általános tisztelet és szeretet, anady- 
Jyel Nagyvárad város közönsége dr. Barabás 
Béla képviselőnket fogadta, napról-napra fo- 

í kozódik.
Tegnap folytatta Barabás a látogatásokat 

városunk előkelőségeinél. Tiszteletét tette Bu- 
nyilay Vincze és Grócz Béla kanonokoknál, 

í özv. br. Gerliezy Félixné úrnőnél, Jelenisik István 
láblabiróuál, Karger Sándornál, Gábor Játios- 

; nál, Köblös Ferencinél, Daday Józsefnél, Weiss 
í Károlynál stb.

Délben dr. Vucskics Gyula, lapunk felelős 
| szerkesztője gazdag teritékii ebédet adott a 
l kiváló férfiú tiszteletére, amelyre dr. Barabás 
’ kísérete, néhány előkelő férfin ás a »Tiszántúl* 
; szerkesztőségi tagjai voltak hivatalosak.

Délután Sas Ede, a »Nagyvárad* szerkesz- 
í tőjénél volt uzsonnán dr. Barabás. Béla kép- 
5 viselőnk, 
t *
I

Dr. Barabás Béla képviselő a kath. Le-
■ gényegyletben is látogatást telt tegnap este. 
| Az ifjak közül, akik csak hírt vettek a tneg- 
; tisztelleksről megjelentek az egyletben, (voltak 
I vagy ötvenen) s izgatottan várták a képvise- 
l löt, ki oly hamar lett példátlanul népszerű 
: városunkban.

Nyolcz órakor riadó éljenzéssel fogadta »:■ 
| ifjúság a képviselőt, ki Szokoly Tamás, dr. Pácz
■ Sándor és Halász Lajos ki-ére1éb*-n jelent
■ meg. Fogadta az egylet elöljárósága, dr. Vwc«- 
’ kies Gyula elnök, Kugler Albert v. elnök, Széles

Lajos pénztárnok, Szolnok BaiöütvJdv és Pálffy 
! igazgató, a dékánok és tisztviselők. Az egylet 
f hymínuszával fogadták az illustris vendéget, 
( melyet lelkesen, precziz előadásban mulatott 
í be Kalmár Illés karvezető, ezután dr. Vucs- 
» kies elnök magyar vendégszeretettel üdvözli 
I az egylet vendégeit, mire a képviselő beszéde 
; következett, munkára, jó tettre buzdítva az ifjú 
i tagokat. Szava, természetesen mély hatást 
; keltett s igazi emlék minden mondata az ifju- 
í Ságnak.

Ezután Pálffy igazgató ajánlotta a kisipa- 
' fosok ügyét a képviselő figyelmébe. Majd a 
j dalárda éneke következeit. A képviselő az egy- 
; let diszzászlaja és disz nemzeti zászlója kö- 
; zött ült s az emlékkönyvbe írta nevét és 
í jelmondatát:
í »Fiatal barátaim dolgozzatok s munkáto­

kat kisérje htennek áldása*.
Egyszersmind kijelentette, hogy az egylet 

alapitó tagjai közé lép s alapító tagsági diját, 
nO koronát «doll ál a pénztáraiknak.

Kedves jelenet volt, midőn városunk egyik 
tekintélyes iparosa e«y epizódot elevenített fel 
a képviselő aradi szerepléséről és szórói-
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szóra czitált Barabás évekkel ezelőtt mon­
dott beszédéből.

Az ifjúság harsány éljenzéssel búcsúzott 
el a szeretett képviselőtök

TÁJÉKOZTATO.
Jau. 22. Választmányi ülés Katii. Körben.
Jan. 26. Szigligeti-társaság felolvasó ülése a kir. kalb 

jogakadeinián.
Jan. 26. Kalb. Kör. közgyűlése.

Jan. 19. Katholikin Szabad Liczeum matinéja a 
főgimnázium dísztermében d. e. 11 órakor.

Febr. 2. Katii. Szabad Liczeum matinéja a főgim­
názium dísztermében .d. e. 11 órakor.

Febr. 13. Kath. S ahad Liczeum böjti estélye a fő­
gimnázium dísztermében este 6 órakor.

Febr. 27. Kath. Szabad Liczeum böjti estély a fő­
gimnázium dísztermében este 6 órakor.

Mihez. 13. Katii. Szabad Liczeum böjti estélye a fő­
gimnázium dísztermében este 6 órakor..

Márc-. 16. Kath. Szabad Liczeum matinéja a fő­
gimnázium dísztermében d. e. 11 órakor. .

Apr. fi. Kath. Szabad Liczeum matinéja a főgim­
názium dísztermében d e. 11 órakor.

Apr. 19. Kath. Szabad Liczeum zárünnepélye.

* Képtelen közgyűlési határozat. A vá­
rosi tanacs kötetesíé;?', hogy oly oi formá­
ban legyen eiőierjésztéit a kitűzött ügyek­
ről. amelyből teljesen liü képit, lássák a 
döntésn.- »elülő urgyaknak s tájékozat­
lan«?-hói ne hozzon a közgyűlés absurd 
határozatot. Ext a kötelességét mulasztotta 
•i a .• gülóbbi városi közgyűlésen a tanács, 
a . arusi írnokok és irodalisztek lakbér fe o me- 
i ir.Jiti kér'Imiiknél. Az irodatiszteknek 
eddi,? 1200 L romi fizetésük és 200 korona 
I kb'risk, at in okoknak 1000 korona fizeté­
sű: é. 200 korona Lkbérük van. Az iroda- 
iis.íiek .140 borona, az Írnokok 200 koron a 
lakbéremelést kértek. A legutóbbi .közgyűlé­
sen a tanács együttesen terjesztette elő a 
kf't kérelmet annélköl, hogy felvilágosította 
volna a kérelemben kitett összeg különböző 
magasságáról. Egyáltalán nem tudták a bi­
zottsági tagok, hogy milyen összeg felett 
határoznak. Olyan hírek keringettek, hogy 
100-100 korona lakbéremelésről van szó. 
A törvényhatóság helyt adott a kérelemnek s 
’gy hozott egy Olyan határozatot, amely való­
ságos képtelenség. Mert milyen állapotot te­
tetni a közgyűlési határozat a kivitelben. 
Az írnokoknak lesz 400 korona lakbére és az 
irodausztnek 340 korona. Tehát ha egy Írno­
kot előléptetnek, az előbbi 400 korona helyett 
csak 340 korona lakbért kap. Ez pedig olyan 
absurd dolog, hogy megindokolni semmiképpen 
sem lehet. Modol kell falátni a tanácsnak, 
hogy ezt a kérdési az írnokok és irodatisztek 
sérelme nélkül helyrehozhassák, mert ha a 
«iiniszter nem hagyja jóvá a közgyűlés ha­
tározatát, az o'dium egész súlyával a városi 
tanácsot terheli. Azonkívül a törvényhatóság 
megkövetelhet annyi kötelességérzetet a vá­
rosi tanácstól, hogy a tárgyalásra kitűzött 
Mwben teljes felvilágosítást nyerjenek.
pCf„ m Elmebeteg garázdálkodás*. 

iíV3?01 az örölési roham, amikor 
rÄtl családi körébe. Az est
b

m x hetes garázdalkodig*. Szerdán 
Jakabni az ulc.zán érte n!ó1 Spiegel

hazafelé 
cíf-nrii't ■— —• x.o ÜCU kellemes 
/n- 3Z ,el!nebcl°g megzavarta lármájával 
t„.f^y/,0‘ranyi csinált, a miért is bekísérte- 
a kíivt^i ■ rségre, a honnan tegnap reggel 
véiipp oridzba szállíttatott orvosi megvizsgálás

* Kitűnő vizsgálat. Miskolczy Pál, a 
aradi fiatalság ismert s kedvelt tagja az 
]‘^tuttl)máí<yi szigorlatot kitüntetéssel

6 a kolozsvári tudományegyetemei.

* Éle miszerek árusítás» italmérők által 
A .ereskedehm miniszter múlt évben kiadott 
S Ízlett ,UlfZ.küdelt> h(W ™ dalmérők, 
Íií- i Úk> él«lmiszerek keresetszerü él­
lek óm (Talamin‘ azuk hZ >t«lmérők, Kik éte- 

imi,?zerek kiszolgáhalásával is íoglal- 
kiuzm kivannak, megfelelő ip irigazolványt, illetve 
iparengedélyt váltani L.;;„;va. - 
iparhatóságok zen az alapon ' 
engedélyeket általában kiadtak 
Nagyvárad városához é. B;;lűlu 
újabb rendeletében kijelenti, ho;
1 i l ett re; ■ d * • 1 k ezésébő i 
az iíalmérőkne'r.

kötelesek. 'Mintho y az 
igazolványokat, 
a miniszter a 

és Biharmegyéhez intézett 
>gy az előbb em- 

nem következik az, hogy
■ , ... , , - most inur Ll’étlanül iosos igényük lehet az iparigazolványok elnyerésére 

, • azok esetleg egyes helyható­
sági rendelkezés aitai az eleiek és élelmiszerek 
kiszolgáitatdsalől el vannak tihva. Figyelmez- 

, teli tehát a miniszter a várost, hogy ott, ahol 
‘iZ ’.laf ”!.]!Őfcni‘k !iZ ^íobciszolgáltalás szabály- 
lontí Jetiim- me?. nn tiltva, ily iparjogositványt 
ne adjon ki az I. fokú iparhatósá®.

az esetben is, I

Barabás és a német leány. Látogatóba 
ment dr. Barabás Béla egyik előkelő nagyvá­
radi orvo.h z. A doktor ur nem volt otthon, a 
mit a német bonne a legnagyobb sajnálattal 
jelentett ki Barabás elővette névjegyét és át­
adta a nemet leánynak. Az elolvasta a nevet, 
aztán kipirult az arcza, ránézett a képviselőre 
s hamisítatlan wörttembergi msgyarsáögal fel­
kiáltott;

— Ellien Barabasch 1 Ellien!
Barabás azt mondja, hogy egyetlen éljen 

sem hatotta meg annyira, mint ,z, mely egy 
nemet leány ajkáról köszön-ötté a magyar füg- 
getlenség renditheMIen bajnokát. Szinte köny- 
nyekig meghatva, udvariasan németül felelt:

— Ich danke, ich danke . . .
A meghatottságtól egyebet nem is tudott 

mondani és sietve távozott.

A járdák tisztítása. Ahg esett le a hó. 
d rendőrt sajtóiroda a járdák, mint fontos 
közlekedési utak szabaddá ieleiére és tisztán 
tartására a háztulajdonosok, bollbérlők, illetve 
az u'czai lakók figyelmét felhívja és figyelmez­
teti, hogy:

közegeszségi és köztisztasági szabály­
rendelet 4-ik §-a értelmében a háztulajdo 
Kosok. valamint a járda vonalán lakás- és 
üzlethelyiség-bt rlők kötelesek a házak 
előtti járdát léiviz idején megtisztittatni.

Erre való hivatkozással Gero Armin rend­
őrfőkapitány felhívja az érdekelteket, hogy 
a házak előtti j ódák teljes megtisztításáról 
naponta reggeli 8 óráig annál is inkább gon­
doskodjanak, mivel ellenkező esetben a kerü­
leti rendőrbiztosok felfogadott napszámosok­
kal az illetők költségére foganatosítják a jarda 
tisztítást, azonkívül mulasztók pénzbírsággal is 
bűntetteinek.

A tegnapi nappal sok szegény ember ju­
tott kenyérkor«.-se h z a hótakaritással. maga 
a város 60 napszámost fogadott, hogy ’a 
nagymérvben meggátolt közlekedés részére 
az utczák szabaddá tétessenek. Hatvan család­
nak hoz ez áldást, mert tegnap este már 
meleg szobában pihenhette ki fáradalmait a 
munkás, kinek az előtt még száraz kenyere 
sem volt.

* A Toinka-cset. A budapesti rendőrség 
tegnap délelőtt újból beczitálta és hosszabban 
kihallgatta dr. Tomka Samu feleségét, a ki ro­
kona, dr. Hernády kíséretében jelent meg. Az 
özvegy egyre azt Hangoztatja, hogy boldogtalan 
ur» nem követhette el a betörést. Ha van 
bűne, úgy az mindössze annyi, hogy valódi ká- ' 
rán kívül a korábban értékesíti ti értékpapírok 
árát is kérte a biztosító-intézettől. A rendőri 
nyomozás különben folyik tovább.

* Szere csétle* >é< az erdőben Megren­
dítő Szerencs tlenség színhelye volt a pajéni 
eidő. Az urusá; i erdőrészben ugyanis öifa- 
vágással foglalkoznak a község lakosai s a fel­
vágott tüzelőfákat kocsin szállítják ki az erdő­
ből. Ttgiapi’ő’l Mgg, 1 kezdték mxg a fuvaro­

zást. Délelőtt 11 óra tájban indult el két meg­
rakott kocsi, mivel azonban az erdőből leve- 
zci ut nagyon lejtős is és rossz karban van, 

a 
Milou ko- 
Szi in esc u 
kelleti a 
lejtős ol-

miuden kocsit két ember kisért, nehogy 
■ kocsi fölforduljon. Elől ment. Thoma ‘ 
: csija s vele ment Ranesu Vaszil és 

1;8y k-ske“y hegyoldalban
d'ilnr o’ e nienrn’ a hol a kísérők a lejtős oi- 
5 a'Oíl ,árnasz,ollák a kocsit, nehogy felfordul- 
jón. A megrakott kocsi azonban, mivel a ko- 
alálemVft«" * ’?(<,gyol(Ja!ba baj^, felfordult s 
alátemette a két munkásembert, a kik a kocsit 
■tín?rSZ ?'Ldki A k0CSÍS a felford«lás alkalmával 
szintén lebukott s a lovak közé esett. Nem­
sokára odaért a másik megrakott kocsi is s 
mikor meglátták a felfordult, kocsit, segitsé- 
kükre siettet de mikor a kocsit felemelték, 
présül és Szimescut Össztüzeit mellel halva

x a kocsi alatL A szerencsétlenség
következtében három családos ember vesztette 
Jelül; mmd a három nagy családot ha vott 
maca után. J

A színházi szellőztető készülék. Kapos­
várott történt a nyáron, hogy a nyári színkör­
ben a publikum esőernyő alól nézte az elő­
adást, mert a színházba beesett az eső. Ha 
sokáig tart ez a zivataros idő, megeshetik eh­
hez hasonló de kevésbbé kedélyes dolog ná­
lunk, a szép és drága kőszinházban is. Ugyani«, 
tegnap este a középcsiliárról a szellőztető ké­
szüléken beesett s megolvadt hó csepegett le 
sűrű cseppekben a publikumra úgy, hogy két. 
széksorban nem lehetett ülni. — Ennek oka 

hogy a szellőztető készülék zsaluit lecsukni 
nem lehet s ha vihar van, a hó, viz becsapó­
dik s a csilláron végig lefolyik. Ezt ugyan 
meg tavaly bejelentette a gondnok, de a ki­
küldött bizottság nem talált a szellőzletőn 
semmi hibát. Most már talán igen ?

> * Merénylet az uíczán. Gyilkossági me- 
r.mylet hírét j lentik Gombáiról. Csars András 
ryatrao ellátogatott Pintér Jó-sef házához, a 
lőnek a leányával esténkül’ elbeszélgetett.’ A 
hálálok hazassagra akartak lépni, csak azt 
v írták, hogy a legény a tavaszi sorozáson túl­
essen. Vasárnap este Csars megint elment a 
leányhoz, a kit kint talált a kapuban Pál Is'- 
Vuii 17 éves suhanczczal. A fiúnak nem tet­
szett, hogy Csars odsmenf, mert a leány az­
után csak Cssrssal beszélgetett s alig váltott 
néhány szól Pál Istvánnal. Emiatt a legény 
megharagudott s valami sértő szói szólott a 
leányhoz,miért Csars pólón ütötte. Pál 
István ök> or azzfti a fouyeg. té;-s. ; távozott, 
nogy »majd visszaadom én még ezt neked«, a 
mi lelett Csars is, meg a leány is jól nevettek. 
Hétfőn este Csars ismét elment » leányhoz, 
honnan este 9 óra tájban ment hazafelé. A 
mi’.'t gyanútlanul b.lligott az utczán, egy ut- 
czasarkon Pál István előugrott s egy nagy 
konyhakést döfött Csars oldalába. A megszűrt 
legény még elkapta a gyilkost, de azután°meg- 
táutorodott és ele-ett, nem is kelt fel többet, 
mert a kés a szivét szúrta keresztül. A gyil-’ 
kos suhancz elmenekült s Csars holttestét “az 
éjjeli őr találta mw. A leány, amint meg­
tudta, hogy Csar.ssal mi történi, rögtön Pál 
Istvan fenyegetése jnlott esz.ébe s ennek alap­
ján a csendőrség elfogta a gyilkos suhanezol 
a ki beismerte a gyilkosság elkövetését.

Igazságszolgáltatás.
Elővételi uxsora

Szigetközi és társai ellen folyamatba tett 
bünpörben — melynek főtárgyalása teljes bat 
napig tarlóit — mint már tegnapelőtt is jelez­
tük, tegnap délelőtt hirdették ki az Ítéletet.

Az esküdtszéki tárgyaló teremben számos 
kiváncsi várta az érdekes per eredményét s a 
jelenvoit; k örömére Szigetközi és társai, mivel 
•az uzsoravél, ég vádja egyetlen egy tanú vallo­
másával sem nyert beigazolást, a vad és kö­
vetkezményei alól felmentetett

A vádlottak örömmel vették az ítéletei, a 
kir. ügyész azonban felebbezést jelentett be.
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Pályásat ügyéssi állásra. A debre- 
czdBi kir. ügyészségnél megüresedett az ügyészi 
állás. A pályázati hirdetést már közre adták.

Előléptetés. A nagyváradi kir. ítélőtábla 
elnöke. Gyeaffe Lajos kir. Ítélőtáblái hivatal­
szolgát e hó 1-jétől kezdődő joghatállyal, a 
hivatalszolgák részére megállapított fizetés I-ső 
fokozatába léptette elő.EGYESÜLETEK.

A Ka th. Kő» köifyölése. A nagyvá­
radi Katholikus Kör válavztmánya e hó 22-én 
délután fél 5 órakor választmányi ülést tart; 
26-án délelőtt 11 órakor pedig közgyűlés lesz, 
melyre a kör tagjai minél tömegesebb megjele­
nésre ez nton kéretnek fel.IRODALOM.

>á Biatyánk* a czime annak a kis 
brosúrának, amely Wefseí Xav. Ferencz tol­
lából magyar fordításban is megjelent. A hét 
kérés van e könyvecskében tárgyalva. A meg­
szólítás és előszóval együtt 3 fejezeten szól a 
szerző az Ur Jézus szép imádságának béltar­
talmáról, szépségéről, megnyugtató hatással 
van az olvasóra a könyvnek minden sora. 
Balzsam a 62 oldalas könyvecske minden sora 
az élet mostohaságai alatt görnyedő lélekre. 
Megrendelhető 50 fillér ellenében az Oktató 
Népkönyvtár szerkesztőségében Budapest, VII. 
Csömön-ut 32. Ugyanott ugyanazon szerzőnek: 
>A férfi« (Der Mann) czirnü kitűnő könyve sí 
megrendelhető 80 fillérért.

SZÍN ll AZ

HETI MÍ-SOR
Pénteken: Narymi szép asszony. 
Ssombaton: Carmen.

d. u.: Ocskay. (Ifjúsági elő- 
„ , ) adás.)
Vasárnap: e9pe- (Szigligeti halá­

lának évfordulója.)

A sJMMiigyi bizoHnág megalakulása

Nagyvárad varos szinűgyi bizottsága ez 
évben újjáalakult, egészen más szabályok sze­
rint mint eddig. A törvény hatóság a januári 
közgyűlésen választotta nrg a szinügyi bizott­
ság tagjait. A tegnapi alakuló közgyűlésen 
Rimler Károly polgármester helyette« elnö­
költ; jelen voltak: dr. Hoványi Géza, Mezey 
Mihály, Farkas Íz dór, dr. Moskovits József, dr. 
Műnk Béla, dr. Mihelfy Laj,.s, St rk Gyula, 
Ha'ász Lajos dr. Dőry Ferencz. dr. Gyémánt 
Jenő, Lukács Ödön jegyző. Rimler Károly üd­
vözölte a tagokat s felhívta ősei az elnök vá­
lasztására. Egyhangúlag újból dr. Hoványi Gé­
zát választották meg a szinűgyi bizottság elnö­
kévé. Rimler Károly üdvözölte bz uj elnököt. 
Dr. /Zovdn^í! Géza megköszönte a bizalmat s 
kijelentette, hogy amint edd ,, e iitón is önzet­
lenül szolgálja Nagyvárul szinügyét. — Aiel- 
n knek újból Mezey Mihályt választották, aki 
a naegtisztelést elfogadta. — A tanács Lto 
kacs Ödönt, küldi <j ki a bizottság jegy­
zőjéül.

Bőregér. Színházunk egyik kedvelt ko­
mikus művésze, Nyáray Aulai Frank foghá;- 
iga ga’ó szerepében lépett fel hossza« betegsége 
után először, tegnap e te. Első jelenésekor 
é jének ás tapsok üdvözölték A bv.t«-gs.’g ugyan 
k ssé megviselte Őt, d reméljük, hogy most
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már csakhamar visszatér jó egészsége és jó 
kedve, mit is jó szívvel kívánunk.

Az előadást különben a jók közzé soroz-
hatjuk. ,

Székely Irén érzéssel dalolt magyar^ nó­
táival keltett nagy hatást. Nyarainak Frank 
fogházigazgató egyik legjobb szerepe, a harma­
dik felvonásban Pintérrel (Eismstein) a fogház 
előszobájában lejátszódott jelenetei pompásan, 
sok humoros ötlettel kisérve adták.

Margit (Adél) ügyes f.fikus szoba­
lány volt. Lányi Edith 
kicsinyke hangját ügyesen 
tisztán énekeit, füredi

(Orlovszky-herczeg) 
használta. Herényi 
pedig nagyon is

Mint az előadás egyik érdekességét meg­
említhetjük Kovács Tivadar balletmester szép, 
bravúrosan lejtett franczia tánczát. (m. « )

Ab első ifjúsági előadás Az első 
ifjúsági előadást közbejött akadályok miatt a 
színház vezetősége kénytelen volt csütörtökről 
vasárnap délutánra halasztani, amit az is kívá­
natossá teli, hogy vasárnap teljesebb számban 
hallgathatja végig az »lő előadást az ifjúság A 
vasárnapi első ifjúsági előadáson mint me 
irtuk volt — „Ocskay brigadéros*, H»>rczegh 
Firencz darabja kerül színre. Ismertető, nagy 
érdekességü előadást Sípos Orbán, B>harvár- 
megye tanfelügyelője, mm. osziálylanácsos fog 
az első előadás alkalmával tartani.

^Kigligeti emléke. E hó 19 én, Szigli­
geti Ede halálának évfordulóján Szigl’geti-este 
lesz ismét :t színházban. A „Csikós'' kerül 
színre jeles szereposztásban. Az ünnepi előadás 
próbái már folynak.

Szigligeti-Színház.
Folyószám 111. Idénybérlet 104.

Ma péateken, l»02. ja®«ár 17-éa

Nagyon szép asszony.
Vígjáték.

S Z E M E L Y E K :

Montgiscar, bankár — — 
Ghambrelan, gazdag magánzó 
Clercy, építész-mérnök — — 
Goberville, államhivatalnok — 
Montgiscar Ernest — — — 
Blandar Ocláv, szobrász — 
Moulinet. könyvelő— — — 
Múzeumi őr — — — — 
Jeanne Chambrelan leánya — 
Hermanne — — —

Krasznay Andor
Bognár János
Pataky Béla
Szarvasi Sándor
Erdélyi Miklós
Dósi Alfréd
Bérezi Gyula
Vauk István
Szohner Olga
Kulinyi M.

1W1AK ARAK« Nagypáholy 7 ti. ■-iszinti és első 
emeleti páholy 6 frt. Másodemeleti : i oly 4 forint, 
Zsölye 1 frt 50 kr. Körszék 1. frt 20 kr.. Támlászék 
1 frt. Erkélyillés 1-ső sor 60 kr., közép 2-ik sor 
50 kr., Erkélyülés oldal 2-ik sor 40 kr. II. emeleti 
zártszék Uö kr. Földszinti állóhely 50 kr., Diák és 
katoriajegy a földszintre 30 kr. Karzati állóhely 20 kr.

Egy szinlap iö kr.

Kezdete 7 órakor, vége 10 órakor.

Jegyek előre válthatók <1. e. .lO-iől 1.2 óráig, d. u. 
3-tói 5-ig. Esti pénztárnyitás fél 7, vasilr- es ünnep­

napokon este 6 órakor.

Holnap szombaton, január 18-án

C A R M E N.
Opera.

MULATSÁG
FARSANGI NAl’TAU.

Január 18. Kath. Legényegylet bálja a Zöldfába».
Fan. 25. Nőegylet iánczestélye a Kereskedelmi Csar­

nokban.
Jehr. 2. A 48 as Népkör tánczesb-lye.
Febr. 5. »Helyőrségi bál« a Keresi. Csarnokban.
Februar 8. Katholikus kör bálja.

1902. január 17

»Kedélyes estély«. Ilyen czimmel ren­
dezett Nagyvárad néhány előkelő családja a 
Zöldfa-szálloda nagytermében egy igazan ke­
délyes estét. Pazar jókedv, ig"zi fesztelen han­
gulat uralkodott a mulatságon, mely a kora 
hajnali órákig eltartott. A nagyváradi fiatal­
ság jelen volt tagjai a legnagyobb elragadta­
tással fognak beszélni még sokáig a szinte 
családias jellegű estélyről, mely igazán meg­
felelt a »kedélyes« jelszónak. A pompás mu­
latság sikerében nagy része valamennyi részt- 
vett úri családnak, első sorban azonban Pt- 
kanovits Imréné úrasszonynak, a ki a házi- 
asszonyi tisztet töltötte be lekötelező szere- 
tetreméltósággal.

A mslatság szigorúan zártkörű volt. A je- 
’ lenvoltak névsorát a következőkben adjuk: 
i Leányok-. Pekanovits Margit, Bognár nő- 
: vérek, Heringh Erzsiké, Mikusay Margit, Ma- 
( gyary’ Erzsiké, Márkus Rózsik», Szemes Ilonka, 

Hegedű« nővérek, Peiser Sarolta, Kováts Emma, 
Ficzek Margit, Schoitz Giziké.

Asszonyok: Pekanovits Imréné, Bognár S:in- 
I dorné, Heringh Sándorné, Tatár Zoltánná, Ma- 
í gyary Gyuláné, Márkus Jánosné, Hegedűs Gé­

zámé, Lukács Gusztávné, Mayr Sándorné, 
Peiser Károlyné, Péterffy Éleméraé, Kovács 
Béláné. Scholcz Gáborné, Ficzek Lajosné.

! Ab endrödi k»th. kör hangversenye 
| A békés-endrődi Katholikus Népkör 1902. évi 
| január hó 29-én saját könyvtárának gyarapítá­

sára a »Korona« össz s termeiben tánezviga- 
lomma! egybekötött hangversenyt rendez. A 
rendezőbizottság elnöke Zelinka János esper-'s- 
pleöáuos. A hangverseny műsora igen érd. s.-?s 

1 számokból van összeállítva, mi a biztos síi er 
| előjele.

tfelnses estély a Zöldfában. Kovács 
Tivadar budapesti bailetmestf r a Zöldfa nagy­
termében január hő 19 én (vasárnap) a 37-ik 
gyalog ezred zenekarának közremüköd sével 
nemzeti, szalon és jelmeze» mütánezok b mu­
tatásával egybekötött jelmezes. ; úr v'z-. a- 
estélyt rendez, melynek műsora igen í-rdese en 
van öss-'eáHitvi, Belépő-díj: Cs''.l.id-jiviy (4 
személyre) 5 koron?, személy-j’'gy 2 korona, 
diák-jegy 1 k róna, karzat egy korona. Az 
estély kezdete 7 fúl órakor.

Oii REGfcNY-CSARNŐK.

A Polanieczki-család.
; Irta: Sienkiewicz. Henrik. — Fordította: Kolosvárjr»«- 
? Korány! Ilona.
| 66

Késő éjjel hazafelé menve, világosság c»il- 
l logott feléje Polanieczkiék lakásából. Izgatott- 
i sága elúint s helyet adott annak a szivbeli 

megelégedés»ek, amelyet a szeretett lény <■ un­
ióké kell bennünk. Mária iránt érzett szert »me 

- kifejezést követelt s félhangon elmoudalta v- 
a hozzá irt remek verssorokat.

A késői világosságnak egy mozzanat volt 
az oka, a melyei Mária, mint az Isten Kegyel­
mének megnyilatkozását, már régen várt.

Rendes szokása szerint számadási könyve 
felé hajolva, hirtelen elsáppadt s az irón kiesett 
kezéből.

—- Stas ! — szólt elváltozott hangon.
— Mi az? M: bajod?
— Jer kissé közelebb ! — s két karját 

nyaka köré fonva, remegve két szól súgott a 
fűiébe.

Stas csókot nyomott a homlokára:
— Ni izgasd fid ma.-adat, —•• mondta — 

még caegárlhatna neked !
Hangja reszketett. Fölindulva járt föl s 

alá a szobában, aztán ismét feleségéhez haji-'tt:
— Az ember k rendszerint Sara vágynak. 

Én leányt kérek tőled . . . majd Litkának ke­
reszteljük.

Mindkettőjüket sokáig elkerülte az álom. 
Zawilowski ezért látott világosságot ablakiikb-'e.
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HARMADIK RÉSZ.

1.
— Uraim, — szólt egy napou BigiM, — 

riiíó“Z nö, hogy nemsokára uj czéglársat nye- 
rü!,^- — S a hivatalnokok kérdő tekintetére 
magi arazva mondta.

— Polanieczki jövendőbeli örökösét.
Az általános örömben csak Zawilowski 

pem osztozott. Az örvendetes kilátás sértette 
hiú-; i-..'i. Helyzetének nevetséges volta naar- 
dosó lóul okozott neki. Hiszen az eset oly ter­
mészetes, oly előrelátható volt, hogy még 
Kopcwskit sem lepné m<>g. S ő, a hires költő, 
a gpiiiülis ember, a ti az élet legcsekélyebb 
változását, benyomá ait bouczkés alá veszi, 
ii» > ostoba csalódásban ringatta magát! Minő 
névelségea! S ő liliom-uak nevezte el, s az 
érjiU.kn,, tisztaság jelképeként megénekelte 
őt' ... Ö verseket irt; Polanieczki nem. Ne- 
v. iséí.es, kegyetlen ellentét! Nem múlik el tőle 
e pohár: a kehely keserű tartalmát ki kell 
,í,mo az ulolsó cseppig ... Ha megvallotta 
volna szereiméi Máriának, ha eluiasittatott 
vol.>3, ha a megcsalt férj bosszút állott volna 
beszennyezett becsületéért, úgy legalább mint 
irarídia hőse bukott volna el . . . Da ez a köz­
napidé. ez az o lóba megoldás, mely véget 
vöt legszebb álmainak, fölháborilja őt!

Tizem égy napig sehol sem mutatkozott, 
maga elől is elrejtőzött volna. Végre így vasár­
napon Bigieléknél olt találta Polunieczki ass­
zony • Megváltozott, szinte csuny lett. A költő 
megsajnálta, Megvetés helyett, csak szánalmat 
érzett iránta. Mária épp olyan barátságos volt, 
mint azelő s mert úgy vélte, hogy Zawilowski 
érdeklődést u;utat, hosszasan beszélt Castelli 
kisasszonyról. A szomorú nrczon végigsuhanó 
mosoly kimocdhatatla» ul édes. Szelíd és bána­
tos. Nem csoda, hiszen, mindennap érzi, hogy 
Stas nem iát egyebei benne, mint gyermeké­
nek anyját. Sszerelme és a születendő kislány 
iránt ébredező ragaszkodása daczára a vissza­
fojtott sajnálat és keserűség töltötte el szivét. 
E" önmagával küzdő érzés varázsolt.', arczára 
azt ; mélabus, megadástf Ijes kifejezést, a mely 
oly mélyen meghatotta a költőt. Elmondta neki, 
hogy Linette nem gondol egyébre, mint ő reá, 
hogy leányáltnainak ő a hőse, s buzdította, 
hogy addig verje a vasat, míg meleg, s bizhat 
a sikerben. S hogy ulolsó aggodalmát is elosz­
lassa, titokban megsúgta neki, hogy Linette 
könyekot ontott közönye, hosszú távolléte 
miatt.

(Folyt, köv.)

TÁVIRATOK.

! ból bizottságot fog. alakítani, a mely Henrik 
a porosz herczeget partraszállásakor a város ne- 
í vében üdvözölni fogja. (M. T. I.)

I KÖZGAZDASÁG.

A® osztúiyoorsjáték tegnapi hízása 
t a következő:

30.000 koronát nyert: 53746.
2000 koronát nyerlek: 9733. 41218.

( 1000 koronát nyerő k: 17550 43720 89129.
500 koronát nyertek: 4475 19354 27738 

! 30720 32782 8359 60215 64546 76622 80204 
j 91394 94541 99054.

A többi kihúzott számok 130 koronát 
- nyerlek.

—..- ——.
r 
I
1 Nagyváradi hetivásár.
j Vásári árjegyzék a nagyváradi piaczon 1902. 

január hó 14-ik napján tartott vásárban eladott'
I tormesztmények és élelmiszereknek.

Tiszta búza; 16.60—16 —. Kétszeres búza 
14.—-13.60.Rozs 13----- 12.60. Árpa 11.20 -
10.80.Zab 14.--,...1360 Tengeri: 960 -9.20.
Borsó 36.—. Lencse 40--. Bab 15.60. Köles­
kása 23.50. Burgonya 4.70. 100 kiló lángliszt 
28.50. zsemlyeiiszt 28.—. fehérkenyér liszt 27. |
barnakenyér liszt 25.50. széna fuvarral 5.80, j 
szalma 1.10 Szalonna 100.—,6 kilő zsúp-szalma 
—16, 150 dkg alom-szalma. —10. 1 köbm. 
bükkfa 6.50. tölgyfa 6 — , cserfa 6.70, 100 
kiló marhabul........ .96, öntött, gyertya —.84,
Lámpaolaj —.80. 1 liter ó-bor I.—. Uj-bor 
-.80. Pálinka —.72, Szilva pálinka 1.80, 

Szesz 2.—. 1 mm. kősó 21.50, nyers fagyi! 
—.48. olvaszt, fagyu 68—, szappan 48.—, 
mosott birka gyapjú magyar gyapjú
—.—, Egy hektoliter óbor 66,—, uj bor I 
38.—.. mész 1.20, keméav f,szén 3.20 I
puha faszéi. 3.— In adern25.—. köks —! 
repeze —dió 40.—, r.ooyoró —, aszalt ! 
szilva 44.—. Egy kilogramm savanyu káposzta I 
20, szalon» 1.12, sertéshús —.96, juh-hus 68, ve- í 
rés hagyma 16. fog hagyma 60, bors 2.20, pap- j 
rika 2.40, barnakenyér 20. Egy liter kőolaj 44, 
mm. bököuy —.—, 1 mm. luezernamag—.—. 
1 mm. lóhere ■—.—, 1 ram. burgondi----- .

Forgalmi kimatatás 1902. évi január hó 
i 14-ről. Tiszta búza körülbelül 500 hltr, kétsze­

res búza, 130 hltr, rozs 170 hltr, árpa 70 hkl. 
: zab 120 hltr. tengeri 370 hltr, burgonya 280 
. hitr. Lábas jószágok: Hízott, sertés mintegy280 

úri), félbizíll 340, sovány 110, süldő 400, ma­
lac« 200, hizott marha 20, jármas ökör 210 

fejős tehén 180, borjú 130, bivaly 3, juh és 
kecske 47, ló 347.

Marha ártáblázat 1902. január hó 14-ről, 
Egy pár első rendű jármas ökör 600 ■ 680, egy 
pár másodrendű járma?, ökör 500—580, egy pár 
harmadrendű jármas ökör 240—480 1 drb fájós 
tehén 100—220.1 drb vágó ökör 250 kgr. 160— 
240 1. drb vágó tehén 150 kgr. 120-176, 
1 drb. veres borjú 28—48,1 drb. fél éves borjú 
40—52, 1 drb egy éves borjú 44—72, kél éves 
borjú 68 180. 1 drb hizott sertés 78—84, 
1 t ár fél éves 34—38, 1 pár egy éves series 
44-68, 1. pár két éves sertés 78—114. Idro 
igás ló 160—230, 1 pár ökörbőr 40—52. 1 
pár tehénbőr 26—36. 1 pár bojubőr 10—22 
1 pár lóbőr 10—20.

üisteí* df®«a© és i’Air*»,
í 'Á.Zhís.‘- íí’h'.fci :’M;

A u.íi9« Hr;'.'!;.;: ávir.4’4,
Cí«*í'iíl'ffJíiStsi

Uinlapewt, január IS
'■«írás. „ 625 5"
.’..■.gy;,? j - ... 629 50
;U>*ínv» < .. 624 50
.O’na'JA :

- • 483 -
.»•ikjótariá.i ..... ... .

. s4, január 16.
f-uza . . 784
Búza apriJwc; ........................... ... ...  $ 3$
Tenge;: - 5 .4
Rozs oki ....................... .. . ..... g gg
Zab ápr. .......... ............... g yg
Káposzta, •. . ■ . .. _ . .

.-A i ■ .éaiyS AríülyStósOá
s iu.tapasií arü- os :MÍ4kíí>»?de;:: 1902. január 16-á >

Magyar aranyjáradék 4% — — — — __ 119.50
Magyar koronajáradék — — — — — _ 95.25
ktagyár '^uauti *:ólc40ii ■iraiiyoaa - 122 25

iiva.as.tii I31csö/i .»iaiben .luj ;■/ ......... 101,—
Magyar keleti vasúti államkötvény'•’R’/R-ból — 120._ _
Magyar Íóiríiatenn<9öíesii.eíií k i-..> — — 94.90
Ital» ,.>g ‘ 10145
9orff«ti-:Sziavo;it'óldteher.>í.autó«1 kíiu.'.uy — 9490
■Ú.j; ■’ , /.y-irJ-V:.:.; j á 182.—
T’. ■W-ályi.M.Ws ; ■■■; vtiesfe ... tül.

T.o v-r - 200 -
J'/irlh ’.dér .................... ........... 200.—
i-ízüak járadék a.r.uiyfc^.. ...................   — 120 25
Üíí.í-?. y.'.o.ia járaJéA - — 96 25
Osztrák áiiain8or»jegyek - 145.—
■j ,4ira?: — 16 —.
'-’.gy-i- ' íio’l.insré ./vény . 660 50

Uszir.ut hitelintézet részvény — — — ~ 6.4 50
Pann vi«:s - .......................................  - 95 20
Jö iraukoa »;íp.; ' &iap<>i’<>nd’or) —■ — — 19.02 
Hé—r’d-.ri -uí ........................................... 117 15
boti ive vív». .................- - — .... _ — 23925

..’.'kv: .. .................. - — ... 20.42

A szerkesztésért felelős:

Dr. VUCSKICS GYULA.

Dohtoravatás a műegyetemen.
Budapest, jan. 16. (Saját tud. táv.) 

A műegyetemen ma volt nagy ünnep­
séggel megtartva az első doktoravatás. A 
ünnepélyen, melyen Zsilinszky Szilárd 
mérnök avattatott fel a mérnöki tudomá­
nyok tudorává, a notabilitások közzül 
számosán jelenlek meg

ig

OB

ilOi
Eltévedt golyó.

Hengltoug, j\nuár 15. Az’ hiszik, hogy 
a kmai katonák nem lőttek szándékosan a 
Matun angol h;-.dihajóra, hanem lövőgyakor­
latokat végeztek és e közben történt, hogy 
egy ’’lleredt rolyó az angol hajón levő papot 
találl -: ós nn-is ’b sitetm. (M. T. I.)

Most lehet legolcsóbban |
és férfi fehérneműt, vásznat és asztalneműt j

beszerezni! $

Czáfolat
t áris január 16. A Havas-ügynökség meg- 

^íolja a lapoknak azt a nizzai jelentését, 
°8: egy német alattvalót kémkedés gyanúja 

'mait letarlóztatlak. (M. T. I.)

Németek New-Yorkban.
New-Yórk, január 15. New-York pol- 

üa‘iüeslere közzéteszi, hogy előkelő polgárok­

Henyasszooji kelengyék! S
———

Teljes végeladás I g|
Kunz József és társa ezég, Ä

226 0-160 N egy várad, S«t. László-tér.

d:;

’^íí
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>170—1901 tkvwám.

Árverési hirdetmény.
A nagyváradi I. az. káptalan végrehajla- 

tónak J. Köteles Mihályné szül. M. Köteles 
Erzsébet tenkei lakos végrehajtást, szenvedett 
lakos elleni végrehajtási ügyében a kérelem kö­
vetkeztében a végrehajtási árverés 1600 korona 
tőkekövetelés és ennek 1898. évi augusztus hó 
15-ik napjától járó 6»/» kamatai 98 kor. 50 fill, 
már megállapított, valamint jelenlegi 36 korona 
30 fillér és a még felmerülendő költségeknek 
kielégítése végett az 1881. LX. t. ez. 144. §-a 
alapján és a 146. §. értelmében (a tenkei kir. 
járásbíróság) területén levő s Tenke község ha­
tárában fekvő, a tenkei 812. efcámu íjkönyvben 
A -j- 434,/b. hrsz. alatt fodslt ingatlanokra 
320 korona, továbbá a tenkei 943. sz. tjkönyv- I 
ben A -f- 259/b. hrsz. alatt foglalt ingatlanra ’ 
800 koronában ezennel meg llapitol kikiáltási I 
árban elrendeltetik. Mely alkalommal az ingatla- i 
nők a kikiáltási áron alól is elfognak adatni. t

Az árverés megtartására határidőül 1902. ( 
évi február hó 8-ik napjának délelőtti (10) ti" j 
órája ezen b róság (könyvi helyiségében tűzetik ki. í 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat- I 
lapok becsárán, k 10’/,-áí, vagyis 32 korona, 
harminczkettő korona és 80 korona, nyolczvan 
korona készpénzben vagy az 1881. LX. l.-cz. 
42. §-áb»n jelzett árfolyammal számítolt és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt 
kelt m. kir. igazságügyminiszteri rendelet Sók 
íj ában kijelölt óvadékképos éri ék papírban a ki­
küldött kezéhez ktenni, avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elösmervényt át szolgáltat ni; a vételár 
3 részletben fizetendő és pedig az első r3 rész­
let az árverés napjától számított 15 nap; a 
második r3 részlet 30 nap és a harmadik r, 
részlet 45 nap alatt, minden egyes vételári rész­
let után az árverés napjától a fizetés napjáig 
5’/, kamat fizetendő.

Ezen árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt a tkvi hatóságnál és Tenke község házá­
nál megtekinthetők.

Tenke, 1901.decz. 30.
Toperczei* Sándor,

kir. járásbiró.
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5776—901. tk. s.’ám.

Póthirdetmény.
A tenkei kir. járásbíróság mint telekkönyvvi 

hatóság közhírré teszi, miszerint a nagyváradi i 
1. sz. káptalan végrehajtatónak J. Köteles Mihályné i 
szül. M. Köteles Erzsébet tenkei végrehajtást j 
szenvedett elleni 1600 kor. s jár. iránti végre­
hajtási ügyében 5170-901. tk. szám a. kibo- , 
csájtott árverési hirdeiméuyben a tenkei 812. j 
számú telekjegyzőkönyvben A 434/b. hr. , 
szám alatt foglalt ingatlan és a tenkei 943. sr. , 
telekjegyzőkönyvben A 259/b. hr. szám alatt

1902. januát 17.

foglalt Lelteiket hazakon felül még a gyantái 
365 sz. tjkvben A I. 303. hr. szám alatt foglalt 
beltelkes ház 320 korona, úgy a 786 hr. szám 
alatti szántó föld is, mely jelenleg Boros T. 
Erzsébet tulajdonát képezi 288 kor. kikiáltási 
árban Gyantán a községházánál 1902. évi ftb 
rttár hő 7 ik napjának délelőtti 10 órájára 
kitűzött árverésen az 1881 évi LX. t-cz. 167. §-a 
alapján ugyanazon végrehajtató javára 1600 
kor. tőkekövetelése s járulékai kielégítése végett 
megtartatni fog.

Tenke, 1901. dsezember 30-án.

Toperczer Sándor,
kir. járásbiró.

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban
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Hirdetések felvétetnek kiadóhivatalban.

Elvállal és készít: 

ízléses kivitelben 
mindennemű 

nyomdai munkákat 
jutányos árak mellett.

Vidéki rendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek,

Levélfejek, 
számlák, falragaszok, 

báli meijliivók, 
tánezrendek, étlapok, 

naptárak, 
palaczkfeliratok, 

névjegyek, 
(j y á s z 1 a p o k 

stb. a nyomdai szakba 
vágó nyomtatványok 

készítése.

Müvek, 

folyóiratok, hírlapok, 
vonalzatok, 

gazdaság] nyomtatványok, 
egyházi, községi 

és egyéb 

hivatalos nyomtatványok, 
körlevelek

levélboritékok.'
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